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A * F E L S . R i t S A S Z A R Í í Á K ÉS A , K I R Á L Y N A K 
K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L : 

K-Stl Bét s ben Júliusnak \6-dik napján Í79& 
sfztbiidöbeii. 

Frantzia Orfzág: 

j \ / í i n d é n Európai Birodalmak' constitűtióináí 
J . v ü, ,égibb és elsőbb vo l t a' Frantzia consti-
íutió. - Tsak nem másfél ezer éfztendőré lehet an
nak eredetét fel vinni; Clodoveus első kerefztény 
Frantzia k i rá ly , vétette valá még annak első fun
damentumát 485 feíztendöbén; méllyét a' 8 dik Szá
zadban Pipiiíus tökéiietéfségré vitt $ áz ő halála 
után pedig JSagy Káfo.y R. Tsáfzár , éé á', Fran
tziák királya a' ditsöíségriek leg felsőbb pőltz'átá 
emelt vala. Ezen okon sok nevezetes histöricusóli 
Frantzia Qrfzágoi é világán lég slsb" brfziigna.fi ( 
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a' Frantzia koronát le£ első koronának , áj a" Iran-
tzia királyt leg clsö V leg nevezetesebb királynak 
nevezték.' Valósággal nagy fejedelmek is volta-
nak a' Fr. királyok, és bátor V. Károly Cs.il'/ár 

• és Spanyol király, sőt az o maradékai is eléggé 
vetélkedtenek legyen a' Frantzia királyokkal az 
elsőségről: mindazáltal nemhogy felül haladhat
ták volna, de még tsak el sem érhették őket vi
lági ditsöfségekre nézve. 

A ' Merovingi iiá/.ból í'zármazott kirá
lyoknak • uralkodások alatt minden cf/.tcndöbcn 
eggyfzer , u. m. Mártius holnapjában y^yulest 
tartottanak az Orfzágnak rendéi. A z illvttcn kö
zönséges gyűlés Campus Martininak , és nuiick-
utánna Május havára mint alkalmatosai)!) idóre 
által tételtetctt volna a' Campus Májasnak ne
veztetett (d). A z illyetén efztendonként tartatni 
fzokott közönséges gyűléseken meg jelenven a 

V király és az Orfzágnak nevezetesebb tagjai, égy
gyütt tanátskoztanak a' Fr. Birodalomnak álla-
pat tyáról , és környúl állásairól. — A z 75° d , 
efztendöben Soissonban tartatott Campus Majáig 
son, jelent meg leg elöfzfzör a' fö papság a 

Frantzia közönséges gyülléseken, és igy a' Caro-
lingi H á z uralkodása alatt , a' nemti'ségböl és 
a' papságból állott a' Fr. Orfzág gyűlése , .tkkot 
kezdődött Parlamentomnak is neveztetni. A ' Ca-
petingi házból fzármazott királyok alatt is úgy 
volt a'; dolog, egéfzlen I V Filep királynak ural
kodásáig, a' ki hogy annvival nagyobb tekéntetet 
es kedvefséget fzerezhefsen magának a' nemzet 
előtt, azt kivánta, hogy a' fó nemeseken és papo
kon kívül a' városok is követeket küldjenek ai-
Orfzag gyűlésére , és már ekkor nem Fariamén' 

(rf.) Öt nevezetes Házak uralkodtanak czymfc 
után Frantzia Orfzágban u. m. a' Merovin-
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tómnak , hanem Afsémbleé' des Etats Generüux , 
az az , Status közönséges gyűlésének neveztetett 
a' Canipus 'Majális. Ellenben ParíatnentoiA név 
adattatott a' Párisi fó kormány izéknek , melly
ben mndenkor maga a' király vo.lt az elóülö. —• 
De már ekkor az Orfzág Kendéinek' sem volt any-
nyi tekénte'tek mint aunakelötte, t. i. akkor, mi
kor még tsak a' aemefség és papság igazgatták 
az Orfzág dolgait. A z Orfzág Renriéiodt. f ó k ö -
telefsége vala a' népnek panalzát a' Gyűlés elei
be te'rjefzteni, az ador l'zaporitani , vagy kifse-
biteni, annak bé fzedssének módjár. meg határoz
ni , és ha testamentum tétel nélkül hólt volna 
meg a' k i rá ly , fó kórmányozót válafztanj. — 
A z utolsó nationalis Gyűlés, assamblce des con-
netables 1614 efztendöben X I I I Lajos uralkodása 
alatt tartatott. Ö , és még jobban az ö fia X I V 
Lajos király , meg határozhatatlan hatalommal 
uralkodtanák. 

A ' Római udvar, és a 'Frantz ia király között 
17,51 efztendöben támadott villongásnak alkalma
tosságával'; illyctén végezést hoztariak a' Párisi 
Parlamentumnak 4° prókátorai Batonnier élöü'Ő-
jök alatt : Frantzia Orfzág tsupa monarchicus , 
az az , senkitől aem függő Status, egyedül a' ki
rály fzemélyébeu határozódik meg a' fő hatalom,-
a 'F r . király az Isten helytartója, annak képét v i 
seli, és az ö néki tartozó engedelrnelség. a' val-' 
lá.snak és lelki ismeretnek dolgához tartozik. 

E' volt Frantzia Orfzágnak •lobbi constitur 
tiója , melly a' jelenvaló revolutió által egéfzlen 
le rontatott. Evvel ellenkezőt koholtának már 
két ízben a' nemzetnek képviselői. Az elsőben 
el nem tÖrlötték ugyan magok között a' királyi 

g i , Carolingi, Capetingi , Valesiai és Bur-
boaica. 
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méltóságot , hanem tsak meg határozták. - - -
.Noha közönséges innepet rcndelu-iu-k annak fel 
l'zenteltetcsére, és a' hazájokból ki költözött l-rnn-
tziákan'kivúl tsak nem mindnyájan meg ckiitie-
nek annak meg tartására; meg is mindaz,Utal 
Sem lehetett sokáig ál landó, tovább mentenek a 
ízabadtságnak édes borától inog rél/.egiu-iylt pa
trióták, el törlőitek a' királyságot , es már most 
közönséges társasághoz illendő törvényeket ktl/> 
tettének magoknak , melly éknek kú/önsésev ki 

-hirdetését és bé vételét , j ö v ő holnapnak 1> diK 
napjára határozták meg. Aduig minden oizia-
ly.oknak elöjárói gyűléseket tartónak, és meg vis-
gálváu az el kélzült coiisiituiióiiak tzikkelyeit , 
meg fogják biztosaik által azokról vaió értelme
ket N . Gyűlésnek küldeni. Nem hillVük , hoev 
ez is állandó lehefsen , már is sokféleképen tsu-
foltatik a' Jacobiniisokkal meg m-m épg;. i / . o ér
telemben lévők által. Némclíyek Cvnsii'tut ionon 
ex impromptu, az az, futva kéfziiit coiiMilntiónak; 
mások table des mcitieres t. i. a/, el kél'/illeifil 
kellelett törvények mulató táblájának nevezik azt. 
Danton ellenben, mint leg főbb Jacobinus a/t tne-
ri felőle mondani, hogy az hasonló .íz divatén 
közép battériához , meily mindenfelől tüzet "okád 
az ellenség ellen. 

Paris városában rendkívül drága és fzúk- 1 I 

eleség. Noha avval ditsektdnek ok, l-ogv elegen
dő gabona vitettetik a' pialzokra, még is irár 
dél tájban ritkán lehet a' sülöknél kényeiéi találni-

A^mia t Utolsó újság leveliinkben jelentettük, 
liem sokáig lehetettDümuriernek Londonban való 
maradása, hajóra ült , 's Ostendébe meni vilfza. 
Kevésbe múlt, hogy egygy Dünkerkai rabló ha* 
)ó> meg nem kaparitotta ö te t , bezzeg ekkor lett 
volna a' Jacobinusoknak na«y ürömök. Midőn 
Ostendébe bé ment volna ,°"fel háborodtak 

,. Anglus hajós legények és a' városi köfség ellene) 
skövekkel hajigálták ötet. Londonban is sok tsú-
föltatást és böfzfzúságot kellett nékie fzenvedni-
Midőn a' közönséges Játék néző helybe bé meot 



vo lna , süvöltőnek, 's kiáltoztak ellene a' galé
riákon l évő emberek. Tsuportonként mentenek 
J'záíiása eleibe a' lakosok , 's igy kiáltoztak el
lene: Sansculottc! Sansculotte! az az , nadrágta-
ian , nadrágtalan! ( í g y neveztetnek Parisban, áz 
a iá való köíség közzül fegyvert viselő rongyos la
kosoké). Ott múlatása alatt illyetén értelmű le
velet küldött egygy valaki hozzája : Dümurier ! 
bdifiuliur.k vitézségeden, mellyet mutattál azon réfz 
mellett , melly közül való voltál magad is, egygy 
darák ideig. Most már haza árúlónál egyébb nem 
vagy, és méltó a' meg //táltatásra. Hogyha leg 
kifsebb érzékenység vagyon benned a1 betsütet iránt^ 
távozz ki ebből az Orfzágbál, melly jelenlételed ál
tal meg fertéztettetik, menny tovább, 's akafzd fel 
magadat. 

Londonba érkezése után egygy levelet kül
dött Dümurier a' Status titoknoknak Grentillé"-

'nek, melly által jelentette oda lett érkezéséi'. A* 
levél ez : 

M i l o r d .' 

„ Briiffzeli kereskedő la Coste orra' bíztam je? 
„ . lenvaló jevelemnek és Károly fő hertzeg által 

adattatott két pafsusomnak Excellentziádhoz va-
„ ló vitelét, mellynek éggyike Peralta Károly, már 
„ sika pedig az én valóságos nevem alatt íratta-: 
„ tolt. — Ezek nélkül lehetetlen lett volna né-
„ kem Német orfzágon bátorságosan által útaz* 
„ nora. — H o g y Oíafz nevet adtam magamnak, 
„ Metternich és Mercy uraknak javastására mi« 
,, véltem. Nintsen Szándékom Londonban való 
., még maradásra, holott sokkal ismeretesebb va-
„ g y o k , hogy sem mint tsendefséget rernénylhet-
„ nék magamnak- Londonitól meffze akarók ma-
„ gamnak eggy házat keresni, holott tsendefserí 
„ lakhafsak, és várhafsam el boldogtalan Hazára' 

nyúghatatianságának végét. Hogyha Euró.pá-
., nak leg nagyobb ministere, és Kegyelmed. MÍ--

lord uram ebben meg égygyezéndenek^ melly/ 



, , az én bátorságomra és ts.-iidrr-.rp'mrc ijeit 
fzükségcs, titokban fogok éi:-.i. - - M : , ; íolji 

,, sluckland úr líxcellenl.'iád.-i.ik ji-lcntrni , mit 
mondott légyen nékie Manld;- Hitler a' bekes-

,, ségről való tanátsko/ .áMiak idején. — Gou-cr 
M y l o r d úr tanúbizonyságot tehet, minemű in-

, , dúlattal viseltettem minisn .-.seremben A n g l i a 
„ iránt. Nem tsupán ezért bi/.om a/. Angliai nem-
„ zetnek hozzám mutatandó nemes indúlnttv.i-
„ hoz. Maga Excclleiitzi.id l / ü k s é L - e s n e k lenni 

ismerni fogja nevemnek meg változtatását, An-
,, gliában akarván menedék helyemet kei esni. — 
, , Tifztelem ennek törvényeit. Azon költemény, 
„ mellyel Doverben é l tem, fzüksép.c. vált ottan 
,, lévő mutatásomban , és imé tulajdon magam 
„ akarom azt meg fejteni. Hopvha kivánsapom 
„ bé tellyesitettetik, a' f/erént fosom mas;.."*'* 
„ viselni , a' mit a' ministernek lniítsclsége 
„ lem kivánándja. — Minden t i lmle l te l vagyok 
„ 's a' t. 

Ditmurier. 

Erre a' levélre következendóképen válafzolt 
Status Titoknok Grenville úr: 

Uram! 

- „ M a reggel vettem az ínnak azon levelét, 
„ mellyel engemet meg tif/.tell. Tulajdonképen 
„ a' belső dolgokat folytató Status titoknok t.ir-
, , tozik a' nállunk le telepedni akaró idegenek-
„ re vigyázni , és a' királynak jelentést tenni.— 
„ D e mivel e' pontban hozzám folyamodott az 
„ ú r , köteles voltam hozzám küldött levelét el 
„ fogadni, és annak foglalattyára felelni. Sok-

„ . k a i több alkalmatlanságok alá vetletódne az 
, , úr Angliában való lakása alatt, hogy sem mint 
„ 4zt a' kórmányfzék meg engedhetné. Sajnál-
„ l om, hogy az űr Angliába lett jövetele előtt e' 
„ tárgyról nem tudakozódott. Hogyha útra lett 
„ indulása előtt nékem fzáudékát jelentette vól-
„ na, minden tartózkodás nélkül meg je lenlé t te l 
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„ volna, hogy ide héjában fog jönni. Egyebet 
„ t e h á t nem jelenthetek, hanem hogy az úr azon 
„ végzésnek^ mellyet itten vele közlök, minden 
„ halafztás nélkül engedelmeskedjen. — Egéfz 

tifztelettel vagyok 's a' t; 
Grenville. 

Hadi Történetek és K&rnyül állások. 

Múlt Júniusnak 25 napján eggy EJzterházy 
hufzár regementéböl való til'zt illyetén levelet írt 
ide Denaini táborból. (Denain , vagy Denin , Han-
nóviának Valenciennes és Dovay között fekvő vá
rosa ) . H o g y a' mi érdemes Óbesterünk Dévay 
úr jobban ki tanúlhafsa a' Cambray és Bouchain 
között fekvő' Fr. tábornak minémüségét, Június
nak 23 napján jó reggel maga fzemélye fzerént, 
Szabó kapitánnyal és ennek escadronnyával ki 
ment annak meg kémlelésére. — A z ellenségnek 
elő álló tábori strázsáit viíTza űzvén Bouchainhez 
eggy fertály órányira fekvő helységig, ̂ Marquet-
tig ment. Itten eggy lovas és gyalog tábori va-
dáfzokból álló Fr. ofztály ment eleibe , kiket v i - . 

1 téz hufzárjaink meg sajdítván, réá rohantak, és 
mingyárt le vágtak közzülök 12 embert, 17 pe
dig el fogtak, a' többi fzéllyel futottl A ' tsata 
után v'iffza' tért hufzárjainknak nagy múlattsága 
volt Markettében egygy Frantzia patrióta pap
pa l , a' ki látván őket, hoffzú fekete köntösében 
fel ö l t özve , 's fejére frantzia sipkát t éve , .me l ly 
mellett három fzinü cokárda vala ki állott az útz-
tzára. Bal kezében eggy jó.öblös pohart tartott, 
jobb kezében pedig eggy palafzk Burgundiái jó bór. 
M é g mefzfzéről ezt kiáltotta hufzárjaink eleibe : 
Pasteur, az az, pap vagyok. Darab ideig nagy mu
latsága volt vele hufzárjainknak, a ' k ik a' mellette 
lévő boros butelliákat meg lehetősen ki üresitet-
ták, 's végtére ezt a' tanátsot adták a' F ő p a p 
nak , hogy jövendőben vagy mindenkor jó l fel. 
fegyverkeztefse magát Burgundiái boná l , v a g y , 



h o g y valami non putarmn rajta ne ct'en , rejtse 
el nagy cokárdás sipkáját. 

Júniusnak 24 napján dél tájban sok Frantzia. 
ság ment Szabó kapitány ellen , a' ki a' t.iboii 
külső vigyázaton állott. ( ' ) , nem hogy meg ije-
dett volna töllök , síit vitéz hul/..irjaiv.il rcajok 
tsapván , tsak hamar le sózott 4 l'raiil/.ia patrió
ta katonát. 

A*- Vqlenciennesbcn fekvő Frant/.iar.á?, méq >* 
yakmerően viseli magát, és még tsak hallani sem 
akar a'várnak fel adásáról. A z ottan lévő nem 
zeti két Comisáriusok meg folVtották J'f t.aul de-
jierálist a' kórmányozástól, él'/.rc v é v é n . h » : y 0 
néki nagy hajlandósága volna annak állal é l e 
désére. A ' lakosok is inkább f/.eretnék m.ip"kat 
a' két fejű sas ('/.árnyai alá rejteni , mint a' tü
zes golyóbisok állal vacyonnik.it nu-g cinél/tctr.i-
Júniusnak 29 napját követett éjjel zápor módjára 
húllottanak a' városnak épülcicire a' boinbák, 
gránátok és tüzes golyóbisok , annyira fel hábo
rodott a' terméfzct, mintha az ég és fedd cg eli
ten öí'zve omlottanak volna. Né;;y VaUnrinvu's-
böl, az ostromló sereghez által fzökött< . uianiyu-
sok le nem tudták elegendóképen azt \ i ' ptifzti* 
tást irni , mellyet az ostromló eí'/közök okozta* 
nak az épületekben és emberekben. Az t mondot
ták , hogy lehetetlen volna azt tovább védel
mezni. 

Júniusnak 30 napján a' harmadik parallelá-
pak ásásához is hozzá fogtak az arra rendeltetett 
parafztok és^ katonák, és azon éjjel többet ásta-

. nak 509 ölnél, mellynek f/.élefsége 4 - 5 , méllv-
sége pedig 3 - 4. lábni, — Cond<f. vára sem tart* 
hattya magát sokáig, az is fzüntelen fzorongat-
tatik. az éggyesült hadi seregek által, 
t *r L p p e t l m o s t o l v a s o m eggv közönséges levél* 

- ? 6 1 , hogy a' Moguntziában l é v ő nemzeti biztos 
eggy trombitást küldölt volna Júniusnak 2 napján 
a. Prufsrai királyhoz, és azt kívánta ö Felségé
t ő l , hogy vagy magával a' királ lyal , vagy Mar-
QW- ^^Jjnivel va ló befzéd engedtetne meg né*. 
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híe, IVIeg is engedtetett az utolsóbb. Kétség kí
vül a'luira akar lépni Moguntziának fel adásá
ról. Már eggyfzer alkuba ereízkedett az ostrom-
ió serepekueK fo k ó r m á n y o z ó j á v a l d e minthogy 
sokkal lobbet kiváut, mintsem néki meg lehetett 
v o l n a mindazokat engedni, félbe fzakadott az al
ku , és ismét sürü vas és ó « zápor efsö hullott 
Mogutit i iára. 

Más levelekből ellenkező hireket olvasunk, 
és úgy hallyuk , hogy Houschard Frantzia Ge
nerál a' Rajna és Mosel mellett táborozó sere
geket öfzve vonla , azokkal akar a' Treviri vá-
Jaí'ztó fejedelemségbe tsapni, és az által akarná 
Moguntziát az ostrom alól fel oldozni. — Mine
mű rendelések tétettenek légyen a'Houschard fzán-
dékának meg akadályoztatására , nem olvafsuk, 
annyk mindazonáltal tudunk f é l ö l e , hogy azok 
a' Cs. és K. bataliónok, a' mel lyek parantsolatot 
vettenek az ellenek való menetelre, eggy napnál 
tovább nem múlathattak Trevirum városában. — 
E g g y különös levélből ismét azt olvafsuk, hogy 
Tievirum mellett történt is már eggy jó ütközet, 
de miképen ment légyen v é g b e , 's mitsoda kö
vetkezései Jégyenek, még ' edd ig magunk sem ta
nulhattuk k i , ahozképest, nem is közölhettyük 
érdemes olya- sóinkal. ' -

Frantzia Flandriából is az a' hir érkezett 
hozzánk, hogy Custine Generál minden ottan fek
v ő seregeit ízeméllyesen meg visgálta, és hogy 
az általa tett rendelésekből, 's kéfzületekböl azt 
lehet jövendölni, hogy ö nem sokára fzerentsét fog 
próbálni Koburg hertzeg ellen. Ha g y ő z , Valen-
ciennes és Condé fel fzabadúlnak az ostrom a l ó l ; 
ellenben ha meg győzettetik , nemtsak el fogja 
azokat vefzteni , hanem ennekfelette a' Frantzia 
fzabadtságot is, mellynek állandósága, vagy rom. 
landósága ő tölle függ, örökre el fogja temetni. 
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Elegj'e.s Tudósítások 

Minap eggy S-- eStte-idös polgári hitet le nem 
tett papot vett a' a' He.•oluiiónah.s itilt> l:ék kcr 
d ó r é , a' ki mingyá.t a/, első krrde.ic a/t mon-
dolta a'bíráknak : iVV fárajfzátak, úgvm-iud , ma
gatokat a* kérdczödéjsel, én mindenkor hiv voltam 
istenemhez, vallásomhoz, ás király o:nlinz , r'j ezek
től soha senki cl nem fzakafzhat engemet. 11a teli-
tzik mondjátok ki ellenem rt' sentenlziát, a' mint 
akarjátok, úgj" is közel vagyok már r'n életemnek 
végékez 's a. t. A ' bírák meg illetődvén c' be-
l 'zédeken, nem folytatták tovább atiu.ik ügyet, 
hanem vilfza küldöttek ölet a' tömlőt /.he. 

Ügy hallatik, hogy Marat nagy- nyavalyáid 
esett, 's kevés reménység vagyon életének me? 
maradásához. A ' Jacobiuusok sok at , a' rcpt.bli 
cánusok semmit, sem vefztenénck el ii.ilála á't'il-
M e g Szabadulna a' Frantzia nemzet eggy veUe-
delmcs ostorától. Nyavalyája közölt is meg n e , n 

Szűnik. a' közönséges dolgokra való figyelmeiéi; 
B é g é t ő l i most is ingerii a N. Gyűlést a' M.ir-i 
liai és Lyoni Előjáróknak'keményen lejentló ir>c3 
büntetésekre. 

Ügy hallatik, hogy Lcbrün volt Fr. hadi rnj-
nister alattomban következendő Sel tételeket kül
dött volna azon udvarnak. — 1 . H o g y Fr. Or
fzágnak legyen] constitutió fzerént való király-]: 
2 - H o , g y . a ' Bétsi és Berlini udvaroknak tett l»ad» 
költségeik, ha mind nem egéfzlen i s , némclly r£' 
ízében fizettefsen viffza. 3 . Hogy cC királvi'vé>'-
böl Származott, de Fr. Orfzágból ki költözött her
tzeseknek állapattyok könnyebbitefsen me.g -* 
4- H o g y a' hazájokból ki bujdosott Frantziák el
len tett végzések gyengitefsenek meg. — Ezek
re , a ' mint mondatik, azt felelte ü/.oti udvar., 
hqgy nem tudja, kivel kellene alkuba erefzkedn'-
e.s.igy semmi „feleletet nem adhatna ezen fe! téte
lekre. 



Soha semmi históriákból nem olvassak , hogy 
valaha annyi Generálisok lettének volna fzeren-
tsétlenné , mint a' jelen való Frantzia háborúban. 
Dillon , Miatsinsky meg ölettettek , Dampiere agyon 
lövetet t , La Fayette, Bournonville, Mlranda, Ca
sablanca , Seuvinger fogságban ülnek ; Luckner , és 
más Dillon hivatallyaiktól meg fofztattak, Berné-
ron , Valence, Dümurier, az ifjú Egalité, és Mon-
tesquiouSzámkivetésben vágynak, eggyik orfzágból 
a' másikba bujdosnék , és sohol sem" találnak ma
goknak állandó meg maradást. 

Magyar Orfzág. 

Csongrád Vármegyéből , nevezetesen Szeg/d-
röl azt irja egsy nagy érdemű levelezőm, ./íopy 
a' Alaros és fifza vizelnek rendkívül meg neve
kedett árja a' mezőkre ki omolván , a' kaízá'ni 
való füvei ' egéfzlen el nyomta, és a' már bog
lyákba rakatott fzériáf el horta. Ennekfelelte a' 
nagy fergeteges és fzales zápor , mind ott , mind 
kiváltképen Szentánál, és a' Bánátnak néhány 
vidékein annyira le tiporta a' meg éredett gabo
nát , ' hogy v a g y igen kevés , v a g y éppen semmi 
hafznát nem lehet annak venni. 

Nem régiben eggy igen furtsá történet esett 
a' Szegedi fenyíték házban. Többek között vol t 
ottan két gonofztévö, kik közül égygyik halálos 
betegségben esvén meg is hó l t , a' másik pedig 
betegnek tette magát. A ' meg hólt, a' fzokás fze 
lém koporsóba rejtetvén, a' sir-ásók ki tették az 
udvarra. Tudván a' magát beteggé tett bűnös, 
mikor fogna meg hólt társa a' temetőbe ki v i -
tettetni, éjjel a' dög testet koporsójából ki -vévén, 
maga nyoízolyájába tet te , és úgy bé takarta , 
hogy senki se vehette éfzre fortélyát. Maga-pe
dig a' koporsóba bé feküdvén, midőn a' sír-ásók 
által a' varason kívül lévő temető helybe vitet-, 
tetne , és a" v ivői a' teher alatt meg meleged
vén , a' város végén lévő kortsmánáí meg álla-
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podtanak 's be mentek egygy it.il borra , ír; 
ök a' boros kantsót forgattak volna , a' meg lio.<. 
eleven fel nyitotta a' koporsót , úgy cl tlto 
tott onnan, hogy bottal sem tehetett nyomát üt
ni. K i menvén a' korlstnából a' v ívok fel eme
lik a' koporsót , 's könnyebbnek találván a't, 
mint a' kortsmába lett bé menetel elolt , igy 1'.ol
lóit eggyik a' másiknak: l'ajiás tsak ugyanig-;, 
az , hogy a' jó bor nemtsak Kedvel , hanem col 
is ád az embernek. A ' kortsmába lett be meg
telünk elölt állig birtuk e/t a' koporsót, most |>t 
dig olly könnyű, mintha scinmi sc volna benn'-
A ' temető helybe érkezvén , és a' testet a* *1Í ' I J 

•akarván hcmpelygetni, tsak el hűltek , a" umi"» 
tsak a' hült helyét látták volna a' holtnak , « 
éfzre nem vévén" a' fortélyt , tsak egymás f/tn.c 
be néztek, soha sem tudták, mi löilént veU'S-
Viffza térvén a' temetőből, a' meg holtat az ara
tómban találták a' hamis betegnek az ágyáni ' 
ekkor vették éfzre, hányadán legyen a' dolog.-; 
Ebez hasonló fortély tobb is tölteni már c' vi
lágon. 

Syrmiomból, avagy Szcrinböl az iratik , hoc? 
az Austriai és Tö rök Birodalombeli lakosok koi| 
fel állott kereskedés nagyon virágzik a' jelenvaló 
időben. Nemtsak- a' Bétsi és Pesti, hanem Sa^' 
piai kereskedők is gyakran látogattyák azon'vi
déket, és sokpofztót, muselint, porcellain és üv£? 
edényeket, 's más több portékákat Izálliianak ' e 

oda a' duna vizén , és többnire mind Konstantzj-
nápolybavitettet ik. — A ' Belgrádi Basa rend
kívül való emberséggel és baráttsaggal viselten* 
a' Cs. K . jobbágyokhoz, ha a' ízükseg és környül
állások úgy kivánnyák, minden külömbség nél
kül maga eleibe botsáttya őket, sót sokfzor adós
ságaikat is ki fizeti. 

Erdély Orfzág. 

Sz. Iván havának 9. 10 . 1 1 . és 12 dik nap j a i ű 

tartalék Déván, az Erdély orfzági nagy fejed* 
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lemségben, a' Helvétziai fz. vallást követöknek, 
efztendönként gyakoroltatni fzokott közönséges 
nagy 'Sinattyok ; folyt pedig illyen rendel: 

9 - dikén Vasárnap regge l , a' nagy 'Sinatra 
egybe gyülekezett kerületbeli Esperestek, Nótá
riusok, Censorok, fel Szentelendő új papok, fő 
tiíztelendo püspök Eperjesi 'Sigmond urat fzép ren
del a' tembiomba bé kisírták : a' mikor is a' Hel% 
vetica Confefsionak 17-dik réfze fzerént, az anya-
Szentegyházról, és annak fejéről a' Jésus Kristus-
r ó l , fzépen és jól prédikállott Erdővidéki kerület 
Esperestye T . T . Ferentzi Ferentz úr. Ezen pré-
dikátzió után fel állott a' prédikálló fzékbe fő 
tifztelendő püspök Eperjesi 'Sigmond úr; a' ki is 
a' vi lág romlottságáról, az emberek erköltse meg 
vefztegettetéséröl, az igaz tudomány meg vette-
téséröl, és, az igaz tudományt tanítóknak tsufol-
tatásokról, tzélozván ezekkel főképen az új fel 
Szentelendő papok' hivatallyokbéli környűl állá
saira , gyönyörűséges oktatást , tudományt, és 
letzkét ada elé. A ' ki látta ezt a' fő tifztelendö, 
tifztes vénségü Püspök urat, tsak tekintete által 
i s , a' hozzá való mélly tiSztelet el foglalta az t ; 
és a' ki kedves befzédét hallotta, elevenen Szem
lélte benne, az ékesen Szólló Áront. Meg tévén 
kegyes Püspöki oktatásait, a' Ref. vallás Szokása 
fzerént, a' fel Szentelendő új papok meg visgál-
tatását bizta az Enyedi-kerület Esperestyére, T . 
T . Farizádi Nagy Gábor úrra; a' ki is a' kedves 
nyájaSságnak i és tökélletes Szelídségnek férjfia lé-"-
v é n , az új papokat visgáló hivatalát , a' Ízemen 
Szedett j ó féle gyöngynél is drágább Sz. írásból 
Szedett rövid könyörgésén el kezdé , és az után is 
három napokon igy folyta tá : adja áz Isten, hogy 
más Synodusésiöan is illyen Praesesek legyenek, 
a' kik mint papok ^ á' vallásbéli tiSzta igazságról 
kérdezősködjenek; nem mint oskola mesterek, a-
leg tekervényesebb haSzöntalan kérdésekkel fá-
rafzfzák a' fel fzentelendöket ! Dé l után az nap 
prédikállott az Udvarhely fzéki kerület Nótárius--



sa, T . T . Ardui Sámuel úr. ig-vi i'-rvM c> j-MVi 
dolgozott munkát, a' lich ctir* i ',.nf»i';iátt>tk iS-ik 
réfze fzerént; a' papi áll . ip.it iól, .V p.ip.ikn ik d 
a' balgátoknak is cggym.-íshos való k n l ' - . í > n ö i kn-
telefségekról; sokan ezt a' túdó-i nri '.kát nevű
tek azért, hogy ók ollyan h.tlgitók , )\nzx 
Szúrásból fzeretnek papot tartani, d<- »>!>.• ánj mŝ  
ízem Szúrásból nem í/cretifc nékiek íi/eiést ailrc' 
és az illyeneknek háládatlan hide:.";i-.;ekct eleve
nen le festette. Arany belükre méltó nidós mun
kájú prédikátzió ; (juot verbu, tol pondéra. 

ío-dikén reggeli tcmplomozás után, henna' 
templomba, a* tilztelt l'raescs úr, azokat az uj 
fel Izentelendo papokat, ( a ' k i k azelőt t való nap, 
dél előtt a 'templomba mind .V fo lifztolendó/'«•• 
pök úr, mind az egéfz Sz. 'Sinat előtt papságok
ról való bizonyság leveleket bé mutatták vala, « 
á' kik tizen eggyen voltának , haton az úgy n e ; 
veztetett Acadvmir.usok, haton dmni dactusok) * 
Helvetica Gonfcfsid fzerént kérdezte, visg.ílta ; t' 
ezt mind déí előtt , mind dél irtán igy folytai^ 
benn a ' templomban, a' í'cl fzentelés idejéig, a . 
melly volt fzeredán , az a z , is .dikén dél elolt' 
11 órakor. — A ' Kerületbéli Kspcrcstek pe"1-' 
Notáriufsaikkal egye tembe, a' templomból ki j u l " 
tenek a' Parochialis házhoz , a' holott az V-)' 
neveztetett Synodalc Consistoriumi üléseket fo'.V; 
tatták. Mint Praeses elól-últ a' fy ti íztelenre 
Püspök úr: az .afztal körül a' keriilctbéli Espcie5-
tek; a' fő til'zt. Püspök úr jobb keze fe lő l , az ad
taitól külön öltenek, a' Méltoságo-, f.i Consistp-
rium' három biztofsai, a ' kik is világi rendből ál
lották .-a' fzokás fzerént; úgy mint XÍlros Malom-
vizi Kendeffi Jósef úr, Nemes Hunv.id 'Vármeuvé-
nékéggy ik fő Bírája; Ttts Kemtáíái Káradi 
ses ur, e' tifztelt Vármeevében fóbb hivatalokat 
él viselt úr; a' kik is mTnd ketten e«ví'zersmin d 

az itt lévő papi fz. társaság kerületének fö Insp e: 
Ctor Curatorai; a' harmadik Ttts S. Martonosj 
Gyújtó Sándo. úr, Nms alsó • Fejécvármegyéae* 
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nagy lelkű Vice Ispánnya: kereken a' fal mellett 
való fzékeken ültének a' kerületbeli Nótáriusok. 
Igy fzép rendel le ülve folytatták üléseket min
denkor. Mikor valamelly tanátskozás alá va ló 
dolgot fel adott a' fö tifztelendö Püspök úr, min
denkor ollyannak mutatta magát , mintegy tör
vény tudó Esdrás. — N a g y és nevezetes dolgok 
folytattak ebben a' nagy 'Smatban, hoffzas vol
tokért nem. fzámlálom elő. 

n-dikén"is épen i g y mentek a' dolgok. 

i2-dikén , úgy mint a' fel fzentelés napján 
ezek történtének : a' Sinodale Consistorium eleibe 
bé hivattatott a' templomból, a' tifzteít Praeses 
úr, a' több Cebsorokkal éggyütt, a' kiktől rend
re meg kérdeztetett, hogy jó lélekkel Ítélik.é mél
tóknak :a' papi hivatalra való ' fel fzenteltctésre , 
az.új papokat j mindnyájon úgy vagyont mondván 
réá; eggy kis pihenés után , a' fzentelésre a' ha
rangokkal jel adattatott: a ' f ő tífzteléndó• Püspök 
urat, az"egéfz papság a' deputátus urakkal égy-
gyütt, a' templomba, fzép rendel bé kisértékk ; a* 
Püspök úr fel állott a' prédikálló:izékbe, és az új 
fel fzentelendökre nézve , a' papi hivatalnak ter
heit, e' vi lág előtt való utálatos voltát s. a. t. elő 
fzámlálván, meg kérdette az új fel fzentejendöket, 

' hogy kéfzek é azoknak el hordozása alá adni 
magokat ? a' kik is fel fzóval ajánlák kéfzsége-
ket : még egyfzer meg fzóllitá a' fő tifzt. Püspök 
úr őke t , 's ezt monda: a' ki félelmes, térjen vifz-
fza közülök; de fzándékjokban mindnyájon meg 
maradának : ekkor már vigafztaíó befzédét nyúj
tó hozzájok a' F. T . Püspök úr, hogy ha világ 
fzerént utálatos is a' papi hivatal , de kedves az 
Isten előtt s. a. t. Ezek után a' fel fzeutelendők 
rendel a' templom közepén lévő térségre ki .mé
nének : ott le térdepeltének; a' Püspök úr őket 
keményen, a' fz. fzolgálatnak hiven való folyta
tására, abban mind végig áLhatatosan való meg 
maradásra, és a' felsőbbekhez való engedelmes
ségre bé esketé: ez után * ' Püspök úrral éggyütt 



a' tbbb Esperestek kezeiket a' térden allo új pa> 
pok fejeikre tévén: a1 jórci fz. ///rí , t-kes lán
gon el énekeltetek; az énekles után. a' p.ipi fi. 
társaság nevében a1 fó til/.t. Püspök úr, az após-
tolóktól vett haialoinni.il ki boismiá oke! , az igé
nek piédikállásái a , a' Íz. S .u-ramentniiioknak ki 
fzolgáltatására s. a. t. — Ezek után térdeikről 
fel alván ök , és a' keriilcibéli Esperestek egygj 
circulust formálván a' templomba , az újjoiuuu 
már fel (zenleltellckkel. sót a' ii>bb főbb rendi 
más emberekkel is, a' kiknek ének ol'/.togattatntt, 
a' Hifzek egycy Isten gyönyörűségesen el énekel
tetek. Végre" a' Püspök úr fel álv.iu i\ prédikál 
ló fzékbe, a'Móscs lelkének bti/iguságával ĉ tV 
könyörgést monda, az új fel f/emelteitekért, 
emberi nemzetért, a' keref/.tyénségért , .íz a : } > 
fzentegyházért, a' hazáért, 'nemzetünkért, kirá 
lyunkert, elójái óinkért, béke!séi;tiiikért , rrűnd;H 
állapotban lévőkért s. a. t. of/.t.ín ama iMóscs ál
tal .ki adott Istennek áldásával, tnellv van 4. Mos-
V I . 24. 25. 2Ó. meg áldván az egéi'z'Gyülekezete, 
ö' közönséges nagy ""Sinnt cl bomlott, és ki ki a> 
nak tagjai kozüí hazájába indúla. — Tartsa ineg 
az Isten kegyes lelkű Püspökünket, Esperes tyú
kéi , papjainkai j jó lelkű Eklésiáink tagjaival 
egyetembe ü fzámos nagy 'Sinatok tartására H 
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